
MAGNA-TIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS - RUGER CLAMP SCREW
BIT DIA (0.43) THICKNESS (0.83)

Perfect No-Slip, No-Scar Fit In Base & Ring Clamp Screws

BROWNELLS MAGNA-TIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS The Brownells
MAGNA-TIP® Windage/Clamp Screw Bits are precision-engineered tools
designed to provide an exact, no-slip fit for virtually every scope base, ring, and
windage/clamp screw used today. These custom-ground bits ensure maximum
contact with screw slots, minimizing the risk of damage to both the screw and the
firearm during installation or removal. Description and Features: Custom-Ground
Precision: Each bit is meticulously ground to match the specific dimensions of
various windage and clamp screws, ensuring a secure and precise fit. Durable
Construction: Made from high-quality materials, these bits are designed to
withstand the torque required for tightening or loosening screws without
deforming or breaking. Compatibility: The bits are compatible with Brownells
MAGNA-TIP® handles, allowing for versatile use across different firearms and
applications. Available Options: Brownells offers specific bits tailored for different
screw types: Leupold/Buehler Windage Screw Bit (SKU: 080430430): Designed
specifically for Leupold and Buehler windage screws, providing a perfect fit to
prevent slippage and damage. Redfield Windage Screw Bit (SKU: 080430400):
Tailored for Redfield windage screws, ensuring precise engagement and ease of
use. Ruger Clamp Screw Bit (080430435): Tailored for Ruger Clamp screws,
ensuring precise engagement and ease of use. Weaver Clamp Screw Bit
(080430625): Tailored for Weaver Clamp screws, ensuring precise engagement
and ease of use. Customer Insights: Customers have expressed high satisfaction
with the MAGNA-TIP® Windage/Clamp Screw Bits, highlighting their precision,
effectiveness, and affordability. The exact fit and durable construction of these
bits have been particularly appreciated, as they facilitate the secure installation
and removal of scope base and ring screws without causing damage.
Incorporating the Brownells MAGNA-TIP® Windage/Clamp Screw Bits into your
gunsmithing toolkit ensures you have the specialized tools necessary for precise
and safe scope mounting and adjustment tasks.  



Attributes

Name: RUGER CLAMP SCREW BIT DIA (0.43) THICKNESS (0.83)
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080430435
Mfr. No.:
Bit Number: -
Blade Diameter: -
Blade Thickness: -
Color: -
Handle: -
Handle Color: -
Kit: -
Make: Ruger
Material: -
Model: Universal Handguns
Model Number: -
Style: -
Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806012639

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MAGNATIP®
WINDAGE/CLAMP SCREW BITS

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS von BROWNELLS entschieden
haben. Diese maßgeschneiderten Bits sind für einen exakten, rutschfesten Sitz in nahezu jeder Montageschiene,
jedem Ring und Windage/ClampSchraube konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Bits nur mit kompatiblen Werkzeugen.
Stellen Sie sicher, dass die Bits sicher im Werkzeug eingespannt sind, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Tragen Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen während des Betriebs.
Achten Sie darauf, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob die Bits und das Werkzeug in gutem Zustand sind.
Wählen Sie den passenden Bit für die jeweilige Anwendung aus.

Installation:

Setzen Sie den Bit in das Werkzeug ein und sichern Sie ihn gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass der Bit fest sitzt, um ein Abrutschen zu vermeiden.

Nutzung:

Führen Sie die Arbeiten langsam und kontrolliert aus.
Üben Sie keinen übermäßigen Druck aus, um ein Brechen des Bits zu vermeiden.
Nach Beendigung der Arbeit, reinigen Sie die Bits und das Werkzeug von Schmutz und Rückständen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wenden Sie sich bitte an den zuständigen
EUKontaktpunkt oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden melden sollten. Überprüfen
Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform. Ihre Sicherheit hat für uns höchste Priorität.
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Safety Instruction Guide for MAGNATIP®
Windage/Clamp Screw Bits

Introduction
Thank you for choosing the Brownells MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits. These precisionengineered tools
are designed to provide a secure fit for various scope bases, rings, and windage/clamp screws. This guide outlines
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of these tools in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits are used only for their intended purpose.
Always inspect the bits for damage before use. Do not use damaged tools.
Keep the bits out of reach of children and individuals who may not understand their use.
Follow all manufacturer instructions and guidelines during use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using tools.
Ensure the work area is clean, dry, and welllit to prevent accidents.
Use the correct bit size for the screw type to avoid slippage and damage.
Do not apply excessive force when using the bits, as this may cause breakage or injury.
Avoid using the bits on screws that are rusted or corroded, as this may increase the risk of damage.
Store the bits in a safe, dry place when not in use to prevent damage and ensure longevity.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools and materials, including the MAGNATIP® Windage/Clamp Screw Bits and a
compatible Brownells MAGNATIP® handle.
Ensure the firearm is unloaded and safe to work on before beginning any installation or adjustment.

Selecting the Right Bit

Choose the appropriate bit based on the screw type:
Leupold/Buehler Windage Screw Bit (SKU: 080430430)
Redfield Windage Screw Bit (SKU: 080430400)
Ruger Clamp Screw Bit (SKU: 080430435)
Weaver Clamp Screw Bit (SKU: 080430625)

Using the Bit

Securely attach the chosen bit to the MAGNATIP® handle.
Align the bit with the screw slot and ensure a proper fit.
Turn the handle gently to tighten or loosen the screw. If resistance is met, do not force the bit; instead,
check for alignment and fit.

PostUse Care

After use, clean the bits to remove any debris or residue.
Inspect the bits for wear or damage and replace if necessary.
Store the bits in their designated case or holder to prevent loss or damage.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or worn bits in accordance with local regulations.
Do not dispose of bits in regular household waste. Check for recycling options or hazardous waste disposal
sites in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer’s website or contact their
customer service team through the provided channels.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Brownells MAGNATIP®
Windage/Clamp Screw Bits. Thank you for your attention to safety and for choosing our products.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para MAGNATIP®
WINDAGE/CLAMP SCREW BITS

Introducción
Gracias por elegir los bits MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW. Este producto está diseñado para proporcionar
un ajuste preciso y seguro en una variedad de bases de mira, anillos y tornillos de ajuste/sujeción. Es importante
que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza el producto solo para los fines para los cuales ha sido diseñado.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de daño.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad al trabajar con herramientas y accesorios.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
No fuerces el bit; si no se ajusta, revisa el tamaño y el tipo de tornillo.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas de trabajo mientras usas el producto.
Si sientes que el bit está atascado, detente y evalúa la situación antes de continuar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación del Tamaño: Antes de usar, verifica que el bit sea el correcto para el tornillo que vas a ajustar.
Colocación del Bit: Inserta el vástago hexagonal del bit en el mango de ClipTip. Asegúrate de que esté bien
ajustado.
Ajuste del Tornillo: Coloca el bit en el tornillo o la base de mira. Gira en sentido horario para apretar y en
sentido antihorario para aflojar.
Control de Fuerza: Aplica una presión constante y moderada. No uses fuerza excesiva para evitar dañar el
tornillo o el bit.
Almacenamiento: Después de su uso, guarda los bits en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y el
calor.

Instrucciones de Desecho
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No arrojes el producto en el medio ambiente.
Recicla los componentes cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre seguridad o si tienes preguntas sobre el uso del producto, consulta con el distribuidor o
fabricante.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de tus bits MAGNATIP®
WINDAGE/CLAMP SCREW. Recuerda que la seguridad es una prioridad, y siempre debes actuar con precaución al
utilizar herramientas y accesorios.
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Guide de Sécurité pour les Embouts MAGNATIP®
WINDAGE/CLAMP SCREW BITS

Introduction
Merci de choisir les embouts MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser les embouts.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que l'embout est compatible avec votre outil avant utilisation.
Ne forcez jamais l'embout dans une vis ou un trou si vous ressentez une résistance.
Gardez les embouts hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de l'embout pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas l'embout ou le produit de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation d'outils électriques.
Évitez de travailler dans des environnements humides ou mouillés pour réduire le risque de choc électrique.
Ne jamais utiliser les embouts pour des applications autres que celles pour lesquelles ils sont conçus.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé avant de commencer.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation de l'embout :

Choisissez l'embout approprié pour la vis que vous souhaitez utiliser.
Insérez l'embout dans le porteembout de votre outil.
Assurezvous que l'embout est bien fixé et ne bouge pas.

Utilisation de l'embout :

Placez l'embout sur la vis à l'angle correct.
Appliquez une pression constante et tournez lentement pour visser ou dévisser.
Si l'embout commence à glisser, retirezle et vérifiez la compatibilité avec la vis.

Nettoyage après utilisation :

Essuyez l'embout avec un chiffon sec pour enlever la poussière et les débris.
Rangez les embouts dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les embouts dans des ordures ménagères ordinaires.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des outils et des accessoires.
Si l'embout est endommagé, suivez les procédures de mise au rebut appropriées pour les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation des embouts MAGNATIP®, veuillez
contacter votre revendeur local ou consulter le site Web du fabricant pour plus d'informations.

Nous vous remercions de votre attention à ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez
à garantir une utilisation sûre et efficace de vos embouts MAGNATIP®.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo dei Bit
MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW

Introduzione
Grazie per aver scelto i bit MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW. Questo prodotto è progettato per garantire
una vestibilità esatta e senza slittamenti in una vasta gamma di basi, anelli e viti di windage/clamp. È importante
seguire le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Verifica che il prodotto non presenti segni di danno o usura prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurati di avere una presa salda sul manico durante l'uso per evitare slittamenti.
Non forzare il bit in viti o fori; utilizza solo la pressione necessaria.
Verifica che il bit sia correttamente inserito nel manico prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la tua
capacità di operare in sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione il manico corto Law Enforcement, ClipTip.
Scegli il bit corretto in base alla dimensione e al tipo di vite.

Installazione del Bit:

Inserisci il bit nel manico finché non scatta in posizione.
Controlla che il bit sia saldamente fissato.

Utilizzo:

Posiziona il bit sulla vite o sulla base che intendi lavorare.
Ruota il manico in senso orario per avvitare e in senso antiorario per svitare.
Applica una pressione uniforme e controllata.

Terminazione:

Dopo aver completato il lavoro, rimuovi il bit dal manico.
Pulisci il bit e il manico per rimuovere polvere o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti e accessori.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, considera di portarlo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o per segnalare un problema di sicurezza, contatta il punto di contatto designato nella tua
area. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e una descrizione dettagliata del problema.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare i bit MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW in modo
efficace e sicuro. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza.
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MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami i
przestrzeganie ich w celu uniknięcia zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj wierteł tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan wierteł przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych lub zużytych narzędzi.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że wiertło jest odpowiednio mocowane w uchwycie przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj wierteł w połączeniu z narzędziami, które nie są zgodne z ich specyfikacją.
Unikaj nadmiernego nacisku podczas wiercenia, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia wiertła lub
materiału.
Pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zapewnić widoczność i bezpieczeństwo.
Zawsze odłączaj narzędzie od źródła zasilania przed wymianą wierteł.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy wiertło jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Upewnij się, że masz odpowiedni uchwyt do wierteł MagnaTip/ClipTip.

Mocowanie wiertła:

Włóż wiertło do uchwytu.
Użyj odpowiednich narzędzi, aby upewnić się, że wiertło jest mocno zamocowane.

Wiercenie:

Ustaw narzędzie w odpowiedniej pozycji.
Rozpocznij wiercenie, stosując równomierny nacisk.
Po zakończeniu pracy wyłącz narzędzie i odłącz je od źródła zasilania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Wiertła i ich opakowania należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj wierteł do ogólnych odpadów – skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów
niebezpiecznych, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Dziękujemy za przestrzeganie niniejszych wytycznych i życzymy udanego użytkowania MAGNATIP®
WINDAGE/CLAMP SCREW BITS!
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MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue nämä ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteiden kanssa.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä liiallista voimaa, kun käytät bittiä; liiallinen voima voi vahingoittaa sekä tuotetta että työkalua.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Pidä huolta, että työkalu on sopiva käytettävälle bitille.

Asennus ja käyttöohjeet

Bitin valinta: Valitse oikea bitti tarpeidesi mukaan. Tämä tuote sisältää neljä erilaista bittiä.
Bitin asentaminen:

Aseta bitti tukevasti käsikahvaan.
Varmista, että bitti on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:
Käytä bittiä tarkasti ja hallitusti.
Vältä liiallista painetta, joka voi vahingoittaa tuotetta tai kohdeesinettä.

Puhdistus:
Puhdista bitti käytön jälkeen puhtaalla, kuivalla liinalla.
Varmista, että bitti on täysin kuiva ennen säilytystä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset kierrättämisestä.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS on suunniteltu tarjoamaan tarkka ja liukumaton istuvuus. Huolellinen
käyttö ja ylläpito varmistavat tuotteen pitkän käyttöiän ja turvallisuuden. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för MAGNATIP®
WINDAGE/CLAMP SCREW BITS

Introduktion
Tack för att du valt MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS från BROWNELLS. Dessa specialanpassade bits
är designade för att ge en exakt, halkfri passform i olika montagesocklar och skruvar. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte skadade bitar.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och installation.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen vid arbete.
Använd handskar för att skydda händerna från skador.
Se till att arbetsytan är stabil och ren för att undvika olyckor.
Kontrollera att bitarna är korrekt installerade i handtaget innan användning.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.

Instruktioner för installation och användning

Installera biten:

Välj önskad bit och kontrollera att den är i gott skick.
Sätt i biten i handtaget tills den sitter ordentligt.
Kontrollera att biten är säker innan du börjar arbeta.

Använd produkten:

Använd produkten enligt anvisningarna för att säkerställa korrekt användning.
Undvik att använda överdriven kraft, vilket kan leda till skador på både biten och arbetsstycket.
Om biten fastnar, dra inte ut den med våld. Försök istället att lossa den försiktigt.

Avsluta arbetet:

När du är klar, ta bort biten från handtaget.
Rengör bitarna och handtaget för att förlänga livslängden.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta trasiga eller slitna bitar i enlighet med lokala avfallsregler.
Återvinn material när det är möjligt.
Tänk på miljön och undvik att släppa ut skräp i naturen.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Det är viktigt att
ha en kontaktpunkt inom EU för att hantera säkerhetsfrågor och få snabb hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW
BITS på rätt sätt bidrar du till en säker och effektiv arbetsmiljö.
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MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS
Bezpečnostní pokyny pro spotřebitele

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MAGNATIP® WINDAGE/CLAMP SCREW BITS od společnosti Brownells. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní použití pro širokou škálu aplikací. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální užitek z produktu, prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím zkontrolujte, zda jsou bity nepoškozené a čisté.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
V případě jakýchkoli problémů nebo otázek se obraťte na příslušné orgány nebo výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím bity vždy zkontrolujte, zda jsou správně upevněny v rukojeti.
Nepoužívejte bity, pokud jsou viditelně poškozené nebo opotřebované.
Nepoužívejte bity na materiály, které nejsou určeny pro jejich použití.
Při práci s elektrickými nástroji se ujistěte, že jsou vypnuté a odpojené od zdroje napájení.
Při práci v blízkosti pohyblivých částí dodržujte zvýšenou opatrnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a bezpečném povrchu.

Instalace bity:

Vložte bit do rukojeti MagnaTip/ClipTip.
Ujistěte se, že je bit správně zajištěn.

Použití:

Používejte bity podle pokynů výrobce.
Při práci s bity dbejte na to, abyste je používali v souladu s jejich určením.

Údržba:

Po použití bity důkladně vyčistěte a uložte na suché místo.
Pravidelně kontrolujte bity na známky opotřebení a v případě potřeby je nahraďte.

Pokyny pro likvidaci
Bity a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadu.
Nepálte bity ani jejich obaly, pokud to není povoleno místními předpisy.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte další otázky nebo potřebujete pomoc, obraťte se na místní orgány nebo výrobce. Všechny produkty
musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Bezpečné používání našich produktů je naším hlavním cílem.


